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ARRETE
autorisant la scciété ASEA BROWN BOVERI
a4 poursulvre 1'exploitation de ses installations
de fabrication et réparation de moteurs électriques,
15, rue Sully a Décines-Charpieu.

Le Préfel de la Région Rhfne-Alpes,
Eréfel du Rhéne,

Off'icier de la Légion d'lionneur,

VI 1a loi n® 64.124% du 16 décembre 1964 modilice relative =i
régime el & la répartiticn des esux et 2 la lutte contre leys
pellution

'l la loi n* 76.663 du 19 juillet 1978 modifiée relative aux
installations classées pour la protection de 1'envipsnnemearn |

le décret n® 77.1133 du 2] septembre 1977 modiflé pris pour
l'application des lois susvisées

ik
X% 4
VO lbtarreté préfectoral du 16 acfit 1981 autorisast la sociétd
Compagnie Bleclro Mécanique &  exploiter une usine e

fabrication de moteurs électriques & DNégines-Charpiey ;
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la demande présentée le 28 juillet 1989 par la soclébé ASEA
BROWN BOVERI en wvue d'@tre autorisée a4 regulariser la
situation administrative des activités de [fabrication el
réparation de moteurs électriques gu'elle exerce 15 rue Sully &
Décines-Charpicu (activités visées par les rubrigues n® =282 1°%,
286, 361 B 1, 405 B 2 a, 405 B 1 a et 406 1 b de la
nomenclature des installations classées pour la profection de
L'environnement ;

1'avis technique de classement en date du 22 septembre 19589 de
la direction régionale de 1'industrie et de la recherche,
service chargé de l'inspection des installatlons classées ;

les pézultats de 1'enguBte publigue & laguelle Monsieur Jean
Max ROFFAT, désigné en qualilé de commlssaire enguiteur, a
procédé du 20 novembre an 20 décembre 1989 inclus j

1a délibération en date du 11 décembre 1989 du consell
municipal de Meyzieu ;

1a délibération en date du 21 décembre 1889 du conseil
municipal de Décines-Charpiecu

It
. +
1'avis en date du 9 novembre 198% du seryvice interminigtériel
de défense ‘et de la protection civile
1'avia en  dake du 14 décembpa 1989  de la  direction
départementale de 1'&guipement
l'avis en date du 20 décembre 1989 de la direction

départementale de 1'agriculture et de la fordt i



VU l'avis en date du 27 décembre 1989 du diresteur départemental
du travail et de 1'emploi ;

VI 1'avis en date du 22 décembre 1989 de la direction
départementale des affaires sanitaires @b sociales ;

VU l'avis en date du 15 Jjanvier 1990 de 1'hydrogéclogue
coordonnmateur départemental

VU le rapport de synthédse du 6 novembre 41990 de la direction
régionale de 1'industrie et de 1a recherche, service chargé de
L'inspection des installations classées

VII 1'avis du conseil départemental d'hygiéne exprimé au cours de
sa séance du 27 novembre 1990

VU les arrBtés préféctordux des 15 mars, 21 aocfit et 5 novembre
1990 prorogeant le délai d'inslruction de la  demande
d'autorisation précitée ;

CONSIDERANT qu'aucune des activités de 1'établissement n'est
suscepbibls e générar des nuisances gEraves pour
l'environnement et que des dispositions sont préaviues  pour
remédier au risque de pollution accidentelle

intérgts mentionnés a
B dézepbre 1964 et
sont garantis par

par  le présent

CUNSIDERANT dans ces conditions que 5
I'article 1ler des leis n™ 64,1245 duy
r® T8, B53 du 19 Juilletr 4975 s ai
l'exécution des prescriptions spérif
arrété ;

SUR la proposition du secrétaire général de la oréfecture,
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ARTICLE PREMIER

1. La société ASEA DBROWN BOVERI S.A. est autorisée & exploiter, sur le
territoire de la commune de MEYZIEU, dans 1'enceinte de son établissement situé
15 rue Sully, les installations répertoriées dans le tablean ci-aprés.

2. Cette autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande el
sous reéserve du respect des prescriptions du  présent arreté gqui  vaut également
récéplissd de déclaration pour les installations qui relévent de ce régime

3, Le présenl arrélé  abroge boutes les dispositions antérieures, contraires
ou identigues, qui ont le méme objet et gqui étaient applicables auwx installations
précédemment autorisées ou déclardes, roprises ou non dans le tableau ci-aprés,

du  présent arrélé  sont  applicables immédiatement a
lesquelles un délai est explicitement prévu.  La mise en
de ses prescriptions entraine 1'abrogation de
identiques, gui ont le méme

4. Les prescriptions
exception de celles pour
4 ; ] 3 1
appl ication,; & leur daote d'effet,
toutes les dispositions antérieures, conbraires oo

UbjEL.

3. Le présent arrété vaut aulorisation de rejet dans e milieu récepledr au

ftitre de la police de 1'eau.



DESTGHATIOY DES [NSTALLATIONS VOLUME DES HUBRRIQUE
ACTIVITES t
travail de métaux et alliages 300 personnes 282,1
par fraisage , tournage ,pergage ...
installations de réfrigération bD7 kW 361 B 1
et de compression.
stockage et activité de récupération
de déchets de métaux 1800 n® 286 1
application de vernis ou peintures 3
base de liquides inflammables de lére
calégorie
= par pulvérisation 82 1/j en 14 cabines | 405 B 1&1
- ay trempé 3 bacs de 6000 | 5 B 2a
2230 1
1200 1
cuisson ou séchage de vornis oo peinture| L2 &tuves on tunnels
4 base de liguides inflammables de lére bempérature > BO°C 406 1 b
oatégorie temperature < B0°C 406 1 a
ateliers de charge d’accumulateurs 12 kW en 139 ateliers 3 |
dépot de limaille, tournures copeaux et 15 tonnes 1R A
déchets d'aluminium
installation de combustion puissance 6,5 MW 153bis AZ
alimentée au gaz (fuel on secours) 133his B2
stockage de peintures 2t diluants 15 m3 2533 B
Liguides Inflammables de lére catésgorie
emplol de matiéres plastiques ot pulvérisation et | 278 A7
rasines synthétigques polymérisation a nhaudj |
I
fonderies de métaux et alliages 19 Fours ! 284 2
dépot d'oxvebne liguide |,4 tonnes J28 hig
matériels imprégnds de OB 6300 1 en 13 transfo. 3E0 A




ARTTIELE DEIUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L' ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

1.1, - Modification

Toule medification envisagée par 1'esxploilant aux instal lations, & leur mode
d'utilisation ou a4 leur volsinage, de nature & entrainer un changement notable des
eléments du dossier de demande d'avtorisation ou  des prescriptions du présent
arrété sera portée, avant sa réalisation, A la connaissance du Préfet avee tous les
¢lements d'appréciation.

1.2, - fAeccident nu incident

Tout accidenl ou incident susceptible de porter atteinte aux inléréls visds A
T'article ler de la loi du 19 juillet 1976 doit ftre signalé dans les nmeilleurs
délais 4 1'inspecteur des installations clasaées,

Saufl exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité,
il est interdit de modifier en quoi gque ce =oib  1'état des installations o a eu
lieu 1l'accident ou 1'incident tant que 1'inspecteur des installations classées
n'en a pas  donné son accord et, s'il y a lieu, aprés autorisation de 1'autorité
Judiciaire,

1.3, - Contréles et analvses

L'inspectenr des installations classées pourra demander gque des prélévements,
des contréles ou des analy¥ses soienl effectudés par un organisme indépendant, dont
le choix sera soumis A son approbabion, &'il n'est pas agrééd i cet effet, dans le
hut de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété ;  les frais
peeaglonnes par ces interventions seront supportés par 1'expleitant.

Il pourra demander en cas de nécessité la mise en place et l'exploitation aox
frais de 1'exploitant d'appareils pour le controle des émiasions o des
concenkrations des matitres polluantes dans 1'enyironnement,

1.4. - Enregistrements, rapports de controle et registres

Tous les enregisbrencnts, rapports de contrdle et registres mentionnés dans
le présent arrété seront conservés respectivement durant un  an, deux ans, et cing
ans a4 la disposition de 1'inspecteur des installabions classées qui  pourra, par
alllenrs, demander gue des copies ou synthéses de ces  documents Lol seoiend
adressées.

1.5. = Consigncs

Les consignes prévues par le présent arrété seronl bennes & jour el portées &
1a vonnaissance du personnel concerné ou suscephtible de 1'étre.

1.68. = Clatures el gardiennage
L' &tablissement sera clituré, En dehors des heures de travail, les issues

zeront fermées & ¢lé b 1'exploitant organisera une survelllance des locaux . A
cette fin, une consigne sera établie.



2,1. = L'établissement sera construit, équipé et exploité de facon gue san
fonctionnement ne puisse étre & 1'origine de bruits ou vibralions suosceptibles de
constituer une géne pour la tranguillité du voisinage.

2.2.- Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 aoit 1985 relatif aux
bruoites aériens  émis  par les installations relevant de la lai gur les
installations classées pour la protection de 1'environnement lui sont applicables,

2.3, = Miveaux limites admissibles

e nivean de récepbtion ne devra pas excéder, du fait de |'établissement,
les seuils fixés dans le tablean ci-dessous (en JdB(A)).

JOUR PERIODE WOTIT
INTERMEDTAIRE
POINTS DE MESURE Th & 20h fih & Thh — 20h a4 22h 22h & 6h
dimanches et jours
férigs
En limite d=
propricbe 60 a3 a0
2,4, = Les véhicules et les engins de chantier, utilisés & 1'intérieur de
1'établissenent, seront conlormes 4 la réglementation en vigueur, En particulier,
les engins de chantier seront d’un  type homologué an titre du  décret du 18 aveil
1969 modifie.
2.5, - L'usage de Lous appareils de ceommunication par vole acoustique
[sirénes, -avertisseurs, haut-parleurs, ehbe... ! #énant pour le veisinage est

interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel et réserve 4 la préventlon et an
signalemenl. d'incidents graves ou d'accidents .

2,6, - Les machines fixes susceptibles d’incommoder le voisi- nage par les
trépidations seront isolfes par des dispositifs antivibratiles elficaces,

3 = POLLUTTION ATMOSPHERIQUE

3.1, = Il est interdit d'émelbre dans | atmosphére des fumées, des buges,
des siuies, des poussieéres ou des gaz suseceptibles d'incommoder le volsinage et de
puite & la santé et & la sécurité publigues.

Les disposibils nécessaires de caplation et de désodorization seront misg en
place en cas de beaoin,

3.2, - La forme des conduits d'évacualion & 1'atmosphére, notamment dans
la parlie la plus proche du débouché, doit étre congue de maniére a4 favoriser au
maximum 1'ascension et la diffusion des effluents rejetés en foncbionnement normal
des installations,



4.3. - Nonobstant les prescriptions particuliéres figurant le cas écheéant a
1'article 3 du présent arréte ;

- les générateurs de fluides caloporteurs de puissance supérieure &4 75 th/h
sont soumis aux dispositions de 1'arrété du 20 juin 1975 relatif a 1'équipement et
4 1'exploitation des installations thermigues en vue de réduire la pollubion
atmosphérique et d'économiser 1'énergie.

- les autres installations de combustion sont soumizes aux dispositions
de I'instruclion du 24 novembre 1970 relative 4 la construction des cheminges,

3.4, - Zone de prolection spéciale
L'utilisation de combuslbible contenant plus de 2% de soufre est interdite.

Les [actures des combustibles consommés doivent porter la mention de leur
gualité exacte ; elles seront conservées pendant un délai de deux ans.

4 - POLLUTION DES EAUX

4,1, - Rézeaux de collecte
Les réseaux de collecte des eaux de l'établissement seront du type séparatif.

Tous les collecteurs devront &tre étanches et leur tLracé devra permettre le
curage .

Le rpéseau de collecte des eaux polludes ou suscepltibles de L1'étre par des
liguides inflammables, devra comprendre une protection eflicace contre le danger de
propagation e flammes,

Le réseau de collecte des effluents devant, en temps mnormal, subir un
traitement ne comporbera pas de liaison directe permetbant le rejel sans traitement
dans le milieu récepteur.

Les eaux servanb au  refroidissement on au chauffase de produits toxigues
devront obligatoirvement circuler en eircuit fermé sauf =i dans les échangeurs de
chaleur ces produits se frouvent en permanence 4 une pression inféricure A& celle
des eaux et 8'il n'y a pas de risque de siphonnage.

4.2, - Points de rejets

4.2.1.- Les eaux  residoaives gsepont  évacuees dans e réseau public
d'assainissement muni d’une station d'épuration

4,2,.%.- Les eaux de refroidisement et du circuit des pompes a chaleur pourront
atre évacudes dans le milieu naturel par 1'intermédiaire de puits de réinjection.

Dans le cas ofl elle seront rejetées dans le réseau public d'assainissement, le
service gestionnaire de ce réseau scra préalablement averti dans les conditions
définies par ce serviece.

4,9.9.- Les eaux pluviales canalisées pourront étre évacuées dans le milieu
naturel par 1l'intermédiaire de puits de réinjection.

4,2.4.- Les dispositifs de rejet devront étre aisément accessibles et aAmEnaZes
de maniére & permettre 1'exécution de prelévements dans 1'effluent ainsi gue la
meaure de son débit dans de bonnes conditions de précision.



direc

4.3, - Qualité des effluents rejetés
= Les effluents devront étre exempts :
de matiéres flottantes

de produits susceptibles de degager en égout ou dans le milieu naturel
temenl ou indirectement, aprés mélange avec d’autres effluents, des gaz ou

vapeurs toxiques ou inflammables,

que d
apres
fonct

point

récep

table
NATUR
POLLU

poin

pll
Temp
MEST
NBEOS
L0
Hydr
Grail
Amert

dériv

soumi
agreé
ci-de

de tous produits susceplibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi
es matieéres déposables ou précipitables gui, indirectement on directement,
mélange avec d'autres effluents, seraient susceplibles d'entraver le hon
ionnement des ouvrages,

de subsLances capables d'entrainer la destruction du poisson & 1'aval du
de- déversement,

- Lea effluents ne devront pas provogquer de coloration vigible du milien
teur,

- Les efflvents devront en outre respecter les valeurs limites fixées par le

a1l suivant
E DES NORME DE CONCENTRATTON FLUX DE
ARNTS MESURE MOYENNE SUR 2h POLLUTION
L de rejet réseau milien naturel résean
d’assainissement d'assainis,
NFT - 90,008 6,5 849 6 a8 ———
éralure NFT - 90. 100 30" 30" ——==
NFT — 90,108 00 me/sl 5 omg/] 25 ke/j
NET - 96,103 500 mg/1 5 meg/] 25 kez/j
NFT - 90,101 1500 me/sl b mg/l T8 kg/]
ecarbures  NET - 90. 203 20 meg/l 2 mg/L I ke/j
5Ees 60 mg/s interdit BB ke/j
e Khejdal NFT - 80,110 150 meg/l g4 omegSl T.bkg/]

Lez rejets de solvants eb autres composés cycliques hydroxvlés et leurs
&8 halogénés sont interdits

1.4, - Déhit

Le. rejet aura un débit inférieur en toutes circonstances
auy valeurs ci-dessous

= eaux industrielles et sanitaires:

— débit moven sur 2 heures conséoutives : 3 mid/s h

= débil moyen journalier ; a0 misj
= eaux de refroidisssemenl: débit minimal posgible dans la limite de 100 m3/h.
4.5, - Contrdle des rejets

L'exploitant est tenu de faire procéder par un ardanisme dont le choix sera

s & |'approbation de |'inspecteur des installations classées 5'il n'est pas

i cet effet, au contréle des prescriptiona  prévues aux points 4.3 et 4.4,

ssus: 1 fols par an pour 1'ensemble des points de rejets dans le réseau public
4 fois par an pour les rejets d'eaux de refroidissement.
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1,8, - Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y aveir en cas
d'accident se produisant dans 1'enceinte de 1'établissement des conséguences
notables pour le milieu envirvonnant.

A cet effet seront notamment prises les précautions suivantes @

4.6.1. — Les réservoirs fixes aériens de liguides inflammables ou polluoanls
geront équipés de capacités de rélention étanches dont les pareis devront

résister 4 la poussée des produits évenluellement repandus
résister aux effets chimigues des produits stockés

présenter  une stabilité au few de  degré 4 heures pour les stockages de
ligunides inflammables.

Le valume utile de ces capacités sera au moins égal 4 la plus grande des deux
valeurs suivantes

., 100 % de la capacilé duo plus grand réservoir associé
., B0 % de la capacité globale des résorvolrs associés.

Toule ponssibilité d'évacuation gravitaire des eaux pluviales aventuellement
recueillies dans ces capacilés est formellement interdite.

4.6.2, - Les réservoirs enterrés de liouides inflammables ou polluants devront
répondre A& la définition des réservoirs en fosse ou assimilés au  sens de

1'instruction du 17 avril 1975 et respecter les dispositions de cette instruction.

4.6.3. = Un ou plusieurs dispositifs de protection seront installés sur le
régsenu o'alinentation en eau de l'établissement afin d'empécher Lout retour d'eau,
polluée ou non, dans le réseau d'esuw public ou dans la nappe par le systéme de
poNnpage.,



i = DECHETS INDUSTRIELS
a.1. - Btockage et transport
9.1.1. - L'exploitant mettra en place un ou plusieurs parcs a déchets,

5.1.2. = Dans [|'altente de leur é&limination Loutes précaul.ions
(Fréquence d'enlévement, aire étanche.,.,) seront prises pour gue leos dépdts
de déchets ne soienl pas & l'origine d'un danger ou d'une géne pour le
volsinage, notamment par des odeurs oy d'une  pollution des eaux
superficielles ou souterraines.

§.1.3. - Les déchets pourront étre condilionnés dans des emballages en
bon état ayant servi A4 conlenir d'autres produits (matiéres premiéres
notamment), =ous réserve

- qu'il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchets et
les produits avant été contenus dans 1'emballoge,

- gue les emphballages soient identifisés par les seules indications
concernant le déchet.

5.1.4., - Des mesures efficuces de proteclion conbre la pluie et de
prévention des envols seront prises.,

5.1.53. - Fn cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assurera,
lors du chargement, que les emballages ainsi gue les modalités d'enlévement
el de transport sont de nature & assurer la protection de 1'enviretnement
el i respocter les réglementations spériales &1 vigueur,

- L'exploitant communiquera aw Lransporteur toutes les informations
iqul sont nécessaires 4 ce derpier el fixera, le cas échéant, le cahier des
charges de 1'opération de transport (itinéraire, frét complémentaire....).

5.2, - Elimination

§.2.1. = Tous les déchels produits par | 'établissement deveunt &tpe
climinés  dans  des conditions propres 4 assurer la protecticn de
L environnament ,

I1s seront éliminés dans des installations rézul ierement autorisées i
cel effet au titre de la législation des installations classées pour la
nrotection de 1'environnenent,

L'exploitant devra &'en assurer et pouvaeir en Justifier & tout moment.

§.2.2. Toute incinération & 1'air libre de déchets de quelgue nature
gqu'ils soient est interdite.

§.3. - Contriles

Pour chague enlévemant les renseignements minimaux  suivants seront
consignes sur un registre de forme adaptée :

nature el composition du déchet (fiche d’identification) :
code de la nomenclature nationale ;

« guantité enlevée
date d'enlévement ;

» nom de la sociédté de ramassage

- destination du déchet (éliminateur) ;

. nabture de ['élimination effectude,

11
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Les documents jusbificatils de 1'exécubion de 1'élimination de ces
déchels donb, le cas échéant, le bordercau de suivi prévu par 1'arrété du
Janvier 1985 relatif au contréle des cireuite d'élimination de déchets
generateurs  de npuisances. seront annexés au  dit registre ef Lenus & la
disposition de 1'inspecteur des installalions classées.

5.4, Démantélement

Lors de 1'arrét définitif des installations 1'exploitant prendra
toutes les mesures nécessaires pour remettre le site dans un étab kel gu'il
ne ='y manifeste auwucun darger ou inconvénient pour Jle veisinage ou
| 'environnement.

B - SECURITE

6.1. - DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. - Coneeption

Les haliments et locaux seront congus et aménagés de facon 4 a’opposer
efficacement & la propavabion d'un incendie.

G.1l.2, - Acces

Lez batimenls el deépdts seront Pfacilement accessibles par les services
de secours. Les aires de circulabion seronb aménagcées pour gue les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté, et déegagées de
Loul objel susceptible de géner la cireulation

Les voies auronl les caracbéristigoes minimales suivantes @

= largeur de la bande de roulement ..3,50 métres

— rayons intérisurs de ciralion..... 12,00 mélres
- haunteur 1ibre... ..o I—— 34,580 métres
- régistance 4 la charge............13,00 tonnes

puar essicu
6.1.3. - Matériel de lutte contre 1'incendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lubte contre
P'incendie adaptés aux risgues & défendre el au moins

- d'extincteurs 4 eau pulvérisée de bype 21 A du équivalenl A raison
il'un appareil pour 250 mf couverts (minimum 2 appareils par atelier,
magasin, entrepét, eto...)

- d'extincteurs A& anhydride carbonigue  (ou éguivalent) prés des
tableaux et machines élecirigues.

- d'extincteurs & poudre (ou équivalent}) de type 55 B prés des
installations de stockage el Jd'utilisation de liguides et gaz inflammables,

- six bornes d'incendie et 43 R.I.A. maintenus en parfail état de
lonekbionnement en liaison avec les Services d'incendie et de Secours.

Les extincteurs et les R.[.A. seront placés en des endroits signalés
el parfaibement accessibles.



6.1.4. - Consignes

Des  conzignes écrites seront établies pour la mise en geuvre des
meyvens d'intervention et de lutte contre I"incendie, pour 1'évacuation du
persommel et pour |'appel aux moyens extérieurs de défense contre
1'incendie,

6.1.5. - Alimentation électrique

L'installation é&lectrique et le matériel électrigue utilisé seront
appropriés aux risques inhérents aux aclivités exercées, Les installations
ou appareilladges conditionnant la sécurité  devront pouvoir étre maintenus
en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de
’alimentation électrique normale.

L'alimentation electrique des matériels ne concourant pas a la
sfcurité sera coupée en dehors des heures d'exploilation, & 1'exception du
local éther ol des fabrications peuvent se poursuives en  dehors des heures
de présence du personnel, '

6.1.6, - Vérifications périodiques

L'état du matériel électrique et des moyens  de  secours  contre
1'incendie feront 1'objet. de vérifications périodiques par un technicien
conpétent .

6.1.7. - Formation du personmnel

Le responsable de 1'établissement veillera & la  Fformation sécurité de
son personnel et 4 la constitulion, ai besoin, d'éguipes d'intervention.

Une Formation particulidre sera assurce pour le personnel alfectéd & la
conduite on 4 la surveillance d'installations gui sont susceptibles, en cas
d'incident, de porter atteinte & la sécurité des personnes on &
1"environnement {par exemple, manipulation de liguides inflammables ou de
produits toxigques!),

6.2, - ZONES PRESENTANT DES RISQUES D' INCENDIE

Les preseriptions 6,2.2, 4 6.2.4. ci-dessous ne s’appliquent que dans
les zones présentant des risques d'incendie el, le ¢as échéant, dans les
zones présentant des risques d'explosion.

5-2.1. - Définitif_}l‘l

Les zones présentant des risques d'incendie sont constiiudes deg
volumes ou, en raison des varactéristiques et des quantités de produits
présents,  leur prise au  feu est susgeptible d'avoir des conséquences
directes ou indirectes sur |'environnepent et la aécurité.

B.2.2, — Délimitation

L'exploitant établira et tiendra i Jour sous sa responsabilité un plan
des zones susceptibles de présenter (des risgues d'incendie.

6.2.3. - Isolement par rapport aux tiers

Les #ones préﬁentunt des risgues o'incendie seront isolées des
constructions voisines appartenant & des tiers par un disposilif coupe-feu
de degré deux heures constitué :

soll par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée
- 801t par un espace libre d'au moins 8 mitres

18
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6.2.4, - Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs de structures métalliques devront élre probégds
de 1la chaleur, lorsque leur deslruction sera susceptible d'entrainer une
extengion anormale du  sinistre, ou pourra  compromebbre  les conditions
d’intervention .

6.2.5, - Dégagements

Les portes s'ouvriront dans le sens de la sortie. Les dégagements
devront étre répartis de telle facon que ne subsiste, compte tenu des
recoupenents intérieurs, aucun cul de sac  supérieur & 20 métres nl aucun
point distanl de plus de 40 métres d'une issue protégée ou  dounant sur
1'extérieur,

Les locaux particuliérement dangereux ne seront pas  implantés en cul
de sac

f.2.6, - Dégenfumage

Le  désenfumage des |eoanx, devra pouvelr s'effectuer par des
onvertures situées dans le guart supérieur de leur volume,

La surface fobale des ouvertures ne devea pas etre inféricure au 17200
de Ia superficie de ces locaux.

L'ouverture des Gquipements envisagés devra pou- voir se faire
manuellement depuis le nivean du sol (¥ compris dans le gas of il
existerait une ouverture & commands avtomatigue),

Ces dispositifs d'ouwverture devront toujours demeurer accessibles.
G.2.7. — Flammes et étincelles

Dans vces zones., sont  interdits les [lapmes & L'air libre ainsi que
tous les appareils suscepbtibles de produire des &lincelles & 1'air libre
{chalumeaux, appareils de soudage, ateo...)

Cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en  oeuvre de
flammes ou d appareils tels gue ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris
dans ces zones, 1ls feront 1'objet d'un "permis feu' délivré et diiment
signé par l'expleoitant ou par la personne gu'il aura nommément désigndée.
Ces travaux ne pourront s'effectusr nqu'en  respectant les régles d'une
consigne particuliére édtablie sous la responsabilite de L'exploitant.

Celte conzigne Pixera notamment les movens de  lulte contre |'incendie
devant étre mis a4 la disposition des agents effectuant les travaux.

LUinlerdickion permanente de  fumer ou  d'approcher  avec  une [ lamme
devra étre affichée dans ces cones.



6.3. - ZONES PRESENTANT DES RISQUES D'EXPLOSION

Les prescriptions 6.3.2, & 6.3.7. ci-dessous ne s'appliquent que dans
les gzones présentant des risques d'explosion.

6.3.1. - Définition

Les zones présentant des risques d'explosion sont conslitudes de
volumes dans lesquels une atmosphére explosive esl susceptible d'apparaitre
en raison de la pature des substances stockées mises en ceuvre ou produites
dans ces zones,

G.3.2., = Délimitation

L'exploitant établira et tiendra & jour sous sa responsabilité un plan
des uones susceptibles de présenter des risques d'explosion .

Ces uzones seront, autant que possible, clairement délimitées et
matérialisées sur le terrain,

B.3.3, = 8écurité incendie

Les dispositions du B 6.2, ci-dessus sont applicables aux zones
présentant des risques d’explosion.

6.3.4, - Conception générale des batiments

Les batiments et installations seronl congus et silués de facon &
limiter les effets d'une explosion et en particulicr éviter des projections
i 1'extérieur de 1'établissement.

6.3.5. - Matériel électrigue

= Le matériel électrigue sera conforme aux dispositions des arbicles
2,4 et 4 de L'arrélé ministériel du 31 mars |980,

- le malériel éleclrique qui était déja en service le 31 décembre 1980
doit étre protéeé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression interne
et doit &tre conforme & un tLypeo avant regu un arrété d'agrément en
application du décret »° 60-25 du 28 mars 1960.

- Les matériels et les capalisations Glectrigues devront  &fre
maintenus en bon Stat,

- Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout
point & ses spécifications techniques d'origine ;

un contrdle sera effectudé au minimum une {ois par an  par un organisme
agréé qgui devra trés cxplicitemenl mentionner les défectussilés relevées
dans son rappert de contrdle, [l devra &bre remédié & toule défectuozité
relevée, dans les délais les plus brefs.

6.3.6. = Protection contre 1'éleclricitd statique et les courants de
circulation

Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges elecbriques
(éléments de construction, appareillage, conduits, supports, ebe,..) seront
reliées & une prise de terre conformément aux normes en vigueur, soit
directement, soit par le biais de liaisons égui-potentielles, Un contréle
identique & celui prévu au paragraphe ci-dessus sur le matériel électrique
gsera effectué sur les liaisons avec la terre.



6.3.7. = Feux nus

Les feux nus répondant 4 la définition qui en  esb donnée dans les
régles d'aménagement et d’exploitation des dépéts d'hydrocarbures liguides
annexées a4 l'arrété du 9 novembre 1972 modifié (J.0. du 31 décembre 1972
et du 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones présentant
des risques d'explosion ; cependanl lorsgue les bravaux nécessitant la mise
en oeuvre de feux nus deivent ¥ &tre entrepris, il feront 1'objet d'un
"permis feu" delivré et diiment signé par 1'exploitant ou par la personne
gqutil  aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront ='elfecloer qu'en
respectant  les régles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilite de 1'exploitant.,

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 1'incendie
devant étre mis 4 la disposilion des agents effectuant les travaux .

LYinterdiction permanente de fumer, ou d'approcher avec un  feu nu,
devra étre affichée dans ces zones.

f.4, - FICHES SECURITE

L'expleitant tiendra a jour, une fiche sécurite de chacun des
produits susceptibles d'étre stockés dans 1'établissemenl.

Ces fiches scront éLablies et classées pricipalement pour permebtre
an  personnel présent  =ur le site, de  pouvoir donner, en  Loubes
circonstances, oux personnes concernédes, leg indications essentielles sur
la conduilbe A tenir en cas de sinistre.

Ces fiches devronl élre accessibles en Loube clrcoensltance nolammenl en
cas ' incident ou d'accident sur le site des dépdts.

6.5. - ETAT DES STOCKS
En cas d’accident, 1'exploitant devra &tre en mesure de fournir aux
gervices de wécurite 1'état des stocks preésents sur le site el la

tocalisation de lear emplacement.

7 -~ FRESCRIPTIONS GENERALES POUR LE STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES
OL POLLUANTS

Wik Les dispositions des points 4.6.1. et 4.6.2. sont applicablies &
tous sbockages constituds & partir de récipients d'on volume égal oo
supérieur 4 60 | ou =i le wvolume botal stocké dépasse 300 1, le terme
récipient remplacant le tLerpe réservolr pour l'application de ces

dispositions le cas échéant,

7.2, Tous les récipients seront maintenus fermés, Ils devront porter
clairement indiqués la dénomination de leur contenu el lewr caractors
d"inflapmaebilité pour les liguides inflammables oo leur caractére de
toxicité pounr les ligquides halogénés,

Ils pourrcnt porter en tant que de bescin, les indicabions de matigres
et de danger du réglement du Lransport des maliéres dangereuses.

7.3. Les emplacements de stockage seront largement ventileés,
T.4. TLes emnplacemenls ol sont stockés des liguides inflammables

constituent des zones présentant de risgques d’incendie et seront aménagés
conformémenl aux dizposibions du paragraphe 6.2,



i3, Les steckages seronl aménagés de fagon & retenir et 4 faciliter
la récupération de la totalité des liquides mis en oceuvre en ¢as d’épandage
accidentel.

4 cette fin, des réserves de produits absorbants seront disposdes a
proximité de ces emplacements. Aucune communicalion gravitaire ne devra
etre possible avec le réseau d'égout.

Dans le ecas de fulte ou déversement accidentel, les liguides
recusillis seront évacués comme déchels s'ils ne sont pas réubtilisables en
1'état.

8 - PRESCRIPTIONS GENERALES POUR L'EMPLOI DE LIQUIDES INFLAMMABLES
ET DE LIGUITES HALOGERES.

8.1, Les zones ot =ont stockées des liquides inflammables devront
répondre au moins aux dispesitions ci-dessus,

8.2, Des précautions identigques & celles du paragraphe 7.5 ci-dessus,
seront prises pour récupeérer des produits accidentellement répandus,

8.3, La ventilation de ces emplacemeonts devra étre assurée de fagon &
ne pas créer de zone on peuvent s’accuminler des vapeurs inflammables ou
explosives ou toxigues dans une partie quelconnue des alelelirs.

Celile wventilation évitera la diffusion de ces vapeurs dans les
ateliers.

B.4, Ces emplacements ne commanderont ni un escalier ni un dégagement
guelconagie.

8.5, Il ne s@era conserve dans les ateliers, que la qguanbité de
liguides nécessaire pour le travail de la journée.

8.6. Les récipients contenant des liguides inflammables ou halogénds
devront étre maintenus herméliquement fermés en dehors de leur utilisation.

Ila devront porter clairement indigués la dénominabion de leur contenu
et leur caractére d’inflammabilité ou de toxicité,

8.7. Les liguides inflammables ou usagés ne seront pas rejetés a
1'égout mais traibés comme déchets visés au point § du présent arrélé.



ARTICLE TROIS

LES PRESCRIFTIONS PARTICULTERES DU PRESENT  ARTICLE 3°AJOUTENT  AUX
PRESCRIPTIONS GENERALES DE L7ARTICLE DEUX ET NE S'APPLIGQUENT GU'AUX
INSTALLATIONS CONCERNEES,

LES EQUIPEMENTS ET DISPOSITIONS HRELATIFS A LA SECGURITE DES INSTALLATIONS,
DETAILLES DANS LE DOSSIER DE DEMANDE, SERONT MAINTENUS S'ILS NE SONT PAS
CONTRAIRES AL PRESCRIPTIONS CI-DESSOUS,

9 - INSTALLATIONS DE COMPRESSION ET DE REFRIGERATION ET GROUPE ELECTROGENE

9.1, Les locaux on sont implantées ces installations seront adaptés pour
limiter les nuisances sonores et éviter la propagation de vibrations.,

10 - CHARGES DE BATTERIES :

10,1, Les =zones de c¢harge scront nettement délimitées, La surface ainsi
définie sera de forme géométrique simple ot centrée sur les postes de
charge, Ses limites seront nettement matérialisées,

10,2, Chague zone de charge d'accumulateur sera isolé de tout  dépot ou
accumulation de produits combustibles soit par un mur coupe-feu deux heures
soit par une distance d’isolement d'au moins 8 métres.

i L P s . =
10,3, L'intérieur de chague zone de chargemenl constitue une zene & risque
d'explosion au sens du point 6.3, ci-dessus,

10.4. Toutes dispositions seront prises pour éviter 1'accumulation de
mélange gazeux détonnant, au  besoin une venlbilabtion sera  installée
au=dessus des poestes de charges.

10,3, Une zone de charge ne devra avelr aucune autre sifectation, en
particulier il est interdit d'y installer wun dépdl de wmaliére combustible
ou de proceder & des réparations sur les véhicules dont les accumulateirs
sont en cours de chargement.

10.7. Le sol des zones sera étanche,

10.8. Toules dispositions seront prises pour récupérer rapidement de
l'acide accidentellement répandi.

10.9,  Le chauffage des zones ne pourra se faire queo par fluide chauffant,

la température de la parci extéricure chauffanbe n'excédera pas 150 °C.

10.10, Les opérations de charge de batterie feront L'objet d’une consizne
particuliére: dont un exemplaire sera affiché @ proximité de la zone de
chargement.

10.11. 11 est interdit de pénclrer dans les zones avec une {lamme ou d'y
fumer. Cette interdiction sera affichée en carackéres trés apparénts,

10,12, Un extincteur de capacité minimale 10 kg de poudre sera disposé a
proximité de chaque zoane.



11 - CHAUFFERIE

11.1. Des dispositifs de sécuriteé, en nombre  suffisant, et de
caracteéristigues convenables seront disposés de telle fagon yue la
pression ne s'éléve en  aucune circonstance au-dessus de  la pression du
timbre de 1'installation.

11.2, Les locaux de la chaufferie constituent des zones présentanl des
risques d'explosion, définies au point 6.3.

11.3. Les commandea de la chaufferie (vanne  police, interrupteur
électrique) seront placées & |'extéricur du baliment el mignalées,

11.4, Le combustible principalement; utilisé sern le gnz naturel,

11.5. Des  consignes seronl Etahlies congernant l'utilisation, la
surveillance et 1'enlretien des matériels, chaudiéres, cte.

12 - EMPLOI DE VERNLS ET PEINTURES
12.1. Généralités

12.1.1. Le chauffage des ateliers ne pourra se  faire qgue par fluide
chauffant (air, eau, wapeur dlean), la température de la parci extérieure
chauffante n'excédant pas 150°C, Tout autre procédé de chautffage pourra
etre admis s'il présente des garanties de sécurite équivalente,

12.1.2. Toules lea hottes et tous les cenduits d'aspiration cu de
refoulement. seront  en matériaux incombustibles, ='ils traversent d'aulres
locaux ; la pésitance au feu de leur structure sera coupe feu de degré une
heare,

12.1.3.0n pratiguera des nettovages frégquents tant du  sol que de
L'interieur des hottes, des conduits d'aspiration et d'évacuation de vapeur
de maniére & éviter Loute accumulation de poussieres ou  de résidus
susceptibles de s'enflammer, Ce netloyage sera effectud de fagon & éviter
ia produclion d'étincelles. IL'emploi de lampes & souder ou i'appareils i
flammes pour effectuer ce nettovage est formellement interdit.

12.1.4, L'intérieur des cabines de peinture et des dtuve de sechage seront
classées "zone présentant des risques d'explosion” au sens du poinkt G.3.
ci-dessus,

Les  zones de peinture seront classées zone preasenbant  des risgues
d'incendie an sens du point 6.2,

12.1.9. ©On ne conservera dans chaque zone de peinture gue le guantitsd de
produil nécessaire pour le travail de la Jjournée,

12.1.10. Le réseau d'alimentation en gaz sera installé conformément aux
régles de 1'art. Il sera équipé d'une vanne de barrage générale situde i
I'extérieur des ateliers. Cette vanne devra etre signalée et accessible.

12.1.,11. L'appliealtion de peinture se fera gxclusivemenlt dans les zones
prévues 4 cel effet,



12,2, Cabines de peinbures

L. 20T La wvenbilalbion et le pistolage seronl asservis  dans les
conditions suivantes :

- le pistolage ne pourra &tre effectué que 5i la wventilation esb en
fonctionnement,

- en fin d'opération de pistelage, il ¥y aura une temporisation de la
ventilation.

12.2,2, La ventilation sera réglée pour qu'en toul peoint la concenlrabion
en solvants soit  inférieure & 20 % de la L.I.E. du produil le plus
sensible présent et que la surpression relative & 1'intérieur des cabines
soilk aussi faible gue possible,

12.2.3. Toutes les parties métalligues {(&lémentz de copsbructbion hottes
ou conduits, objels & peindre, supports et appareils d’application par
pulvérisation) seront reliées & une prise de terre, conflormément aux normes
en vigueur,

12.2.1. Un coupe-circuit multipolaire, placé au-dehors des cabines
permellra 1'arrét des  ventilateurs en cas d'un début  d'incendie. Les
commandes d'arrél de  sécurité seront placées & des endroits facilement
accessibles en  Louke circonstance, leur emplacement et leur mode de
fonctionnenent seront clairemenl indigués.

12.2:3. Il ne sera conservé dans les cabines, et uniguement pendant la
durée de 1'application, que la quantité de peinture nécessaire an bLravail
BT Cours.

12.2.6. L'enzemble de 1'installation devra étre congue en matériaux
incombustibles,

12.2.7. [I] sera installé sur la prise Jd’air frais ainsi que sur la prise
d'air primaire de combustion si elle existe, un filtre dont la maille sera
sy fTisammenl. Fine pour go'adoune parf.ie [poussiéres, particules...)
auscepbibles d'étre portée & 1'incandescence ne puisse etre rejetée dans la
cabine,

12.2.8, L'arrét accidentel du ou des ventilateurs devra actionner l'arrét
automatigue du svstéme de chauffarge la mise 4 Patmosphére de
L'installation et la fermeture de volets situés sur la veine de chauflage,
ceci  afin de créer une résistance supplémentaire destinée & se prémunir
contre un éventuel retour de 1'atmosphére de la cabine dans 1'appareil.

12.2.9. L'arrét, par action manuclle ou par un  systéme automatigue du
chauffage devra s'effectuer conformément ‘4 la séouence suivante

- fermeture des électrovannes principales et de 1'électrovanne de
veilleuse wi celle=cl est permanente,

- temporisation de 1'arrét du wventilatenr, le Lemps de lLemporisabion
devant ébtre suffisant pour assurer le refroidissement des masses chaudes,

- arrét du venbilabteur.

18.3. FLtuve de séchage



12.3.1. L'intérieur de 1'étuve et les conduits de circulation d'air a
1'exception de 1la partie contenant le brileur seront classés “"zones
presentant  des risgues d’explosion” el soumis aux dispositions du point
6.3, ci-dessug,

12.3.2, La forme des étuves et les conduits de circulation d'air seront
congus de fagon & éviter les concentrations de vapeurs de solvants,

12.3.3, Les débils d’air seront réglés de telle fagon que la teneur en
solvant en Lout point de 1'étuve et des conduits, soit inféricure au guark
de 1a limite inférieure d’inflammabilité du solvant de la peinbure mise a
la cuisson,

La prise d'air neuf se fera en dehors des  zones présentant des risgues
d'incendie. La circulation d'air induite par ce prélévement ne devra pas
affecter des zones susceptibles de contenir dos vapeurs de liguides
inflammables.

12.3.4, Les pales de ventilateurs risquant, 4 la suite d'un déréeglage de
frotter contre les parois nétalliques qui les entourent, doivent &tre
constituées d'une matidre ne donnant pas lieu A étincelle. Ces pales ne
doivent pas &tre fabriquées dans une matitére susceptible d’aceumuler des
charges électrostatiques.

12,3.5. La ventilalion sera maintenue en in de phase de cuisson pendant
un temps tel que loute trace de vapeurs inflammables soit éliminée,

12.3.6. En cas de coupure de 1'alimentation électrique, le registre ot les
volets d'air devront se mettre dans une position telle que 1'évacuation
naturelle des gaz chauds se fagge par le circuit de rejet a 1'atmosphérs,

12.3.7. Durant la phase de séchage, seront contrdélées au minioum et ce de
fagon conlinue

- la température de 1'air soufflé dans les otuves,
- la bonne mparche de }'extraction dlair,
- la température & 1'intérieur des étuves.,

12.3.8. Une consigne, aflfichée en permanence & proximité du tablean de
commande, interdira la mise en route de la phase préchauffage si | dtuve
contient des pitces peintes ou  Fout autre objet susceptible d'émettre des
vapeurs inflammables.

12.3.8, Le couranl devra pouvoir &fre coupe  sur | lensemble de
1"installation par un coupe-circuit multipolaire placé dans  un endroit
signale et  facilement accessihle, nolamment. en cas d'incendiec sur

1'installation,

12.3.10. Préalablement & l'allumage du briileur, tous les veniilateurs,
devront fonctionner pendant un temps  tel que 1'air de 1'cnceinte soit
renouvelé,  Aprés un  arrét accidentel, il ne pourra &tre procadé & un
démsarrage sans que la cause de 1'incident ait été détectée, le redémarrage
ne pourra avoir lieu qu'aprés qu'il ait &té remédié & la  cauge de
incident,

12,3.11. L'ensemble des régles de 1'Associatbion Technique de 1'industrie
du Gaz de France devront étre respeclées,
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13, DEPOT ET UTILISATION D'OXYGENE LIQUIDE
13,1, Définition ekt généralités
Le dépot d'oxygéne liguide est le lieu comprenant :

- 1'aire de dépotage des véhicules livreurs

- 1'ensemble des récipients fixes de stockage d’oxygéne liguide,dun matériel
d'évaporation et des organes de contréle reliés en service et montes A
demeure pour assurer une alimentation en oxygéne .Le dépdt se termine i
la vanne de départ des canalisalions vers les lieux d'utilisalion.

13.2, Régles de construction et d'aménagementk

13,7.1. L'installation devra #&btre construite et équipée conformément aux
dispositiona du décret du 1B Jjanvier 1943 modifié portant reglement sur les
appareils 4 pression de gaz et des Ltexles pris pour son application .Les
installations gqui n’entrent pas dans le champ d'application du décret du 18
Janvier 1943 devront néanmoins etre construiltes et  éguipées conformément aux
dispositions de ce décret et des Lextes pris P son application,
L'emploi de tout métal nem duclile, & la tempéralture minimale d'utilisation,
pour les canalisations, racceords, vannes et aulred organes d'équipement est
interdit.

13.2.2. Le sol de 1'ensemble du dépdt devra étre construil en matériaux
inertes vis-a-vis de 1'oxveéne el non poreux tel que le béton de ciment,

13.2.3. La disposition du sol et des murs ou murets du dépot devra
g'opposer A Loub épanchement éventuel d'oxygene liguide dans les zones oo il
présenterail un danger,

13.2.4. Le dépdt, a 1'exception des aires de dépotage des véhicules
livreurs, devra étre  entourd par une cliture construite en matériaux
incombustibles, totalement grillagée d’une hanteur minimale de 1,75 m.

L'aire de dépotage du véhicule livreur devra élLre matérialisée sur le g0l
el  devra permellre une libre circulation des préposées  au  dépotage entre le
véhicule livreur =t le dépot.

13.2.5. La cléture ne devra pas, par sa conception, empécher la ventilation
corvecte du dépot.

13.2.6. Cette clature devra étre implantée a une distance des instaliations
du dépdt, telle gqu’elle ne géne pas la libre circulation pour la surveillance et
1'entretien de ces installations.

13.2.7. La cléture devra &tre pourvue de deux pertes construiles en
matériaux incombusbtibles, s'ouvrant vers l'extérieur.

139.2.8, La limite du dépct d'oxvgéne devra étre distante d’au moins 5
métres

— des guvertures du baliment,

- de tout dépdt de matériau de yuelgue nature gue ce solt,

- de tout point de stationnement de véhicules en dehors de cenx affectos &
la livraison d’oxygeéns,

- de toute canalisation de liguides ou gaz inflammables,

- de tout regard d’égoit.



13.2.9, Toutes dispositiona seront prises pour que 1'installation de
conducteurs électriques se fasse en dehors de la zone du dépot et gue leur chute
cventuelle ne risque pas de provequer de degits aux installationsz du dépdt,

13.2.10. Les dispositifs d’arrét d'urgence d’'alimentation en noxygene
seront clairement repérés et facilement accessibles en toule circonstance,

13.3. Prolection contre 1'incendie

13.3.1, 1Les consignes de 1'établissement relatives i la protection contre
1"incendie prévues au point €.1.4. ci-dessus devront traiter en particulier le
cas du dépét d'oxygéne liquide.

13.3.2. On devra disposer a proximilé immédiate du dépdt, mais en dehors de
la cloture d’au moins 1 extincteur a poudre de 3 kg,

13.4. Régles d'exploitation

13.4.1. Il est interdit d'utiliser le dépdt & un autre usage que celui de
1'oxygene,

13.4.2, Les portes dlacces au dépat devront étre fermées & clef en dehors
des hesoins du service,

13.4.3, [e dépdt constitue une zone presentant  des  risques d'incendie
définie au point 6.2. ci-dessus,

11 est interdit de provoquer ou d*apporter & 1%intérieur de la cldture du
feu sous une forme quelconque et d’vy fumer. Cette interdiction devra &bre
affichée de facon apparente,

13.4.4. Pour 1application du point 6.3.7., le permis [eu te pourra étre
déelivré gue pour des raiscons motivées, et au cas par cas., Ces autorisation ainsi
que les motifs devront élre mentionnés sur un registre tenu en permanencs A la
disposition de 1'inspecteur des Tnstallations Classéey,

13.4.5. Tout rejet de purge d'uxyvgéne devra se faoipe i L'air libre et dans
tous les ecas, selon une orientalion, en un Lieu et & une haubeur suffisante pour
qu'il n'en résulte aucun risque,

13.4.6, L'emploi d'huiles, de graigses, de lubrifiants ou de chiffons grag
et d'antres produils non compatibles avec l'oxygéne est interdit & 1'intérieur
du dépalt.

13.4.7. Une consigne devra préciser les modalilés de 1'entretien du dépat.
Elle devra étre affichée en permanence et de fagon apparente et inaltérable,

L3. 4.8, La surveillance dn dépit devrn étre assurée FAr  un prépose
responsable | une consigne écrite devra indiguer la condulte & tenir on cag
d'accident ou d'incident et la fagon de prévenir le préposé responsable. Cette
conslgne devra é&tre affichée en permanence, de fagon apparente el inallérable.

13.5. Opération de dépolase

13.5.1. Pendant I'opération do dépitage, 1l est interdit de provoquer ou
d'apporier du feu sous une forme guelcongue et de fumer sur 1'aire de dépotage
et dans un rayon de cing métres autour de cette aire et de la eldture.

Cette interdiction devea étre matérialiséde de fagon apparente soit par des
panneaux fixes, soit par des panneaux mobiles placés par les préposés aux
opérations de dépotage.
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13.5.2, Pendant 1'opération de dépotage, les vannes du véhicule livreur
devront elre situées au-dessus de 1'aire de dépotacge.

13.6.3, Pendant 1'opération de dépotage, le camion livreur devra étre
sbationné en position de départ en marche avant.

14 - TRANSFORMATEURS CONTENANT DU POLYCHLOROBLPHENYLE

14.1. Les dispositions duo point 4.6.1., de l'article 2 du présent arréle,
relatives aux réservoirs cgontenant des liguides pelluants sSonk applicables & ces
appareails,

14.2. Les stocks éventuels de PCE seront conditionnés dans des récipients
résistants et seront identifiés. Les dispositions du point 14.1. ci-dessus
glappliquent également & ces récipients.

14.3, Tout appareils contenant des PCE ou PCT devra élre signalé par
étiguetage tel gque délini par 1'article 8 de 1'arrété du 8 juillet 1373,

14,4, Une vérification péricdique viszuelle de 1'étanchéité ou de 1'absence
de fuite sera effectuée par l'eiploitanl sur les appareils et dispositifs de
rétention.

14,5. L'exploitant devra veiller & ce gue 1'inlérieur du local contenant le
malériel imprégné de PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel calorifique
siusceptible d'alimenter un  incendie  important et gque la prévention =0 la
protection incendie solient appropriées.

T1 est interdil d'accumuler & proximité du matériel classé PCB ou PCT, des
matiéres inflammables sans moyvens appropriés de prévention ou de protection.

81 une telle accumulation est nécessaire, une parol coupe-feu de degré 2
henres devra éLre  inlerposée  {planchers hauts, parcis verticales ...}  les
dlspositifa de communication éventuels avec d'autres locanx  doivent  Btre
coupe-feu de degré | heure., L'ouverture sc faizant vers la =zortie, les portes
seront munics de ferme-porbeo.

14.8. Tews malbériels électrigues contenant du PCE ouw  POT  devront Btre
conformes aux normes en vigueur au moment de Lleur  installatien. Les dispositifs
de  probection individuelle devronl awssi étre  tels  gqu'aucon réenclenchement,
automatigue ne soit possible. Des consignes devront éire données pour eviter
tout réenclenchement manuel avant analyse du délaul de ce matériel.

Les dispositifs assuranl la protection individuclle peuvenlt Etre une des
dispositions suivantes

1

=  probteclion primaire par fusibles calibrés  en fonction de la
puissance,

- mize hors tension immediate en cas de surpression, de détection de bulles
gareuses ou de balase de nivean dielectrigue.

4.7, Les déchets provenant de 1'exploltation (enlrelien, remplissage,
nebtoyage,...) souillés de PCB cu PCT  seront stockés puis éliminés dans des
conditions compatibles avec la protection de 1'environnement et en tout ctat de
cause, dans des installations régulicrement, antorisées a cet effet. L'exploitant
gera en mesure d'en justifier & Lonl meoment.



Les déchets souillés 4 plus de 100 ppm (partie par million) seront eliminés
dans une installalion aptoricée assurant.  la destruction des molécules POR il
PCT.

Pour  les dechets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm,
'exploitant Jjustifiera les filidres d’élimination envisagées (transfert vers
une décharge pour déchets indusiriels, confinement,...).

14.8. Fn cas de travaux d'entretien courunts ou de réparalion sur place,
tels gue la manipulalion d'appareils, la remise & niveau ou 1'épuration du
diélectrique aux PCE, 1'explal bant prendra les dispositions nécessaires i la
prévenlion des risques de pollutions ou de nuisances liés & ces opérations,

Il devra nolamment éviter :

= les écoulements de PCB ou PCT (débordements, rupture de flexible...),
= une surchaulfe du matériel ou du diélectrigue,
= le contact du PCE ou POT avec une flamme,

Ces opérations seront réalisées sur snurface étanche, au besoin en rajoutant
une biache.

Utre  signalisation adéguate sera mise en  place pendant la  diurde des
operations,

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux
est  adaplé (compatibilité avee los ME-PCT) et n'est pas suscepltible de
provoquer un accident (camion non protégé electriquement, choc pendanl une
manceuvre, Flexible, en mauvais efaty v )s

Les déchets souillés de POB oun PCT, éventuellement engendrés par ces
opérations seront éliminés dans les condibions [Fixées & 1Tarticle 14.7.

14.9, FEn cas de travaux de démantélement, de mise an rebut, 1'esploitant
préeviendra  1'inspectear des installations classées, lui précisera, le cas
eéchéant, la desbLination Finale des FCB ocu PCT et des substances souilldes.
L'exploitant demandera les juslificatifs de leur élimination ou de leur
régénéralion, dans une installation autorisde et agréée A cet effel,

14.16. Tout matériel dimprésné e PCB ou  PCT ne peul &tre destiné au
ferrailiage gu'aprés aveir &4é décounlaming par un  procédé permethant d'obtenirp
une décontamination durable & moins de 100 ppm en masse de 1'chjet. Te méme, la
réutilisation d'un matériel usagé aux PCR pour qu'il ne soit plus considéré au
PCD (par changement de diélectrigue par exemple) ne peut Elre effectuée qu'aprés
une déconbamination durable & meing de 100 ppm en masse de 1'ohjet.

La mise en décharge ou iec brilage simple sont notamment interdits,

14.11. En cas d'accident (rupture, éciatement, incendie, ...} 1'exploitant
informera immédiatement 1'inspectenr des intallations elassées, 1] lui indigquera
les dispositions prises 4 titre conservatolrs telles que, notamment, les mesures
ou kravauy immédiats susceptibles de réduire les conséguences de |'accident.

L' inspecteur pourra demander ensuite 34 ce qu'il seit procédé  aux analyses
Jugées nécessaires pour caractériser |a contamination de 1'installation et de
1'environnement en PCB ou BCT et. le cas cchéant, en produits de décomposition.

A ovn des  résultats  de  ces analyses, 1'inspection des installalions
clasuées pourra demander 4 1'exploitant la réalisation des lravaux nécessaires i
la déconlamination des lieux COTNCErTes,



13 UTILISATION DI GAZ

15.1 Les zones el appareils ol le gaz est utilisé a des fins de chauffage
de piéces, de lours ou de cabines de séchage,ou aux poskes do soudase, eteo..,
hars le chauflage des ateliers, répondront aux dispositions du point 6.3 relatbif
aux zones préaentanl des risques d'explosion, Toutefois le poink 6.2.7, ler
alinéa n'est pas  applicable pendant le fonctionnement normal e ey
installations.

15.2 Des vannes de barrage du gaz seront installées & 1'extérieur de chague
batiment.

16 DISPOSITIONS TRANSITOIRES

16,1 L'exploitant Fournira, dans un délais de 8 mois, a |'inspecteur des
inlallations classées, une étude et upn échéancier des travaux i réaliser pour
réduire le nombre de puits perdus au  sbrict minimum nécessaire tenant compte

des contraintes lLechnico-économigques et de protection de la nappe phréalique.

16,2 Le délai maximum de réalisabion de ceos travaux n'excédera pas 5 ans.
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Article 4.-  Un  extralt du présent PRELE Anumérant Ay
prescriptions susvisées auxquelles 1 Ln%td]]’f1?ﬂ gst soumise,
sera affiché en permanence de Cfagon visible dans 1'établissement
par les soins de l'exploitant.

Article 5.- L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du
Titre III du Livre I1 du Code du Travall ainsi gu'aux textes
réglemantaires pris en son application.

Article 6. - Toul Lransfert d'une installatlon classée sur un
autre emplacement nécessile une nouvelle demande d'autorisation ou
urnie nouvelle déoclarabion.

Dans le cas ob 1'installastion changerait d'exploitant,
le nouvel exploitant ou son représentant devra en  Ffaire la
déclaration au préfet dans le mois qui sult la prise en charge de
1'exploitation.

Article 7.- L'arrété d'autorisation cesse de produire -effet
lorsque 1'installation classée n'a pas été mise en =ervice dans le
délai de trois ans ou n'a pas é&Lé exploitée durant deux années
consecutives, sauf le cas de force majeure.

Article 8.- L'exploitant sera tenu de déclarer, dans les meilleurs
délais, a l'inspection des installations classées, les accidents
ot incidents  survenus dua fait du fonctionnement de cette
Installation qul sent de nalure & porter attelnle soit a la
commodllé du voisinage, soit & la sanlé, la sécurité, la salubrité
publigques, solt 4 1l'agriculture, soit & la protection de la nature
et de 1'envirennement, soit & la d¢onservation des <ites et des
monuments.

article 89.- L'exploitant devra se conformer aux lols et réglements
interverus =2u & intervenir sur les instailations classées et
exécuter dans les délais prescribs Lloube mesure gui ful serait
ultérieurement imposée dans 1'intérét de la sécurité et de la
salubrite publiq s eu  pour Taire cesser des Inconvéhnients
préjudiciables au voisinage.

Article 10.- QConformément aux dispesitions réglementaires en
vigueur, un extrait dgu présent arr8Lé, érumérant les condlitigns
guxgquelles |'autorisation est accordée, secra affiché & la mairie
pendanl une durée mirimum d'un mois aves mention de la possibilité
pour les tierg de consulter sur place, ou & la préfecture du Rhéne
(direction de 1'adminislration générale - 3&me burcau le texts
des prescripltions ; preocés-verbal de 1'accomplissement de rcette
formalité sera dressé par les scins du maire.

Un avis sera inséré, par les scins du préfel et aux
Frais de 1'expleilanl, dans deux Journaux Llocaux ou régionaux,
diffusés dans tout le département.



Article 11. — Les droits des tiers sont expressément réservés.
Article 12, - Fante par 1l'expleitant de se conformer aux textes

réglementaires  en  vigusur el aux prescriptions précédemment
Gdickées, il sera fait application des sanctions administratives
et pénales prévues par la lol du 19 julllet 1874 précitée,

Article 13, - Le worésent arr8té ne préjuge en rien les
auforisations gui pourraient &tre nécessalres en vertu d'autres
réglementations pouT 1'implantation, 1'installation et le

fanctinnnement de l'activité susvisée,

Article 14, - "Délal et voie de recours {article 14 de la lol
n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux installations classées

pour la protection de 1'environnement) | la présente décision ne
peut &tre déférdce gu'au tribunal administratif. Le délai de

recours est de deux mols pour le demandsur ou 1'exploitant. Ce
délai commence & courir du jour ol la présente décision a été
notifige!

Article 15, - Le secrétaire géneral de la préfecture et le
dirccteur régicnal de 1l'industrie et de la recherche, inspecisur
des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de wveiller & 1'exécution du présent arréte, donl une
cople sera adressée

— au maire de Décines—Charpieu, chargé de l'affichage prescril &
larticle 10 du présent arréte ;

—

- au conseil municipal de Décines-Charpisu
— gl consell munigipal de Meyezieu
- au conseil mupicipal de Chassieu

— au directeur, chef du szervice interminisktériel de défense ef de
la protection civile

- gy dirscteur départemental des services A'ineendie el de secours
- au directeur départemental de 1'égulpement
— au directeur départemental de 1'agriculture et de la foref

- au directeur départemental des affaires sanitalres et sociales,



au directeur départemental du travail et de 1l'emploi,

e

au  commi

a4 1'exploitant,

1'"hydrog

ire enquéteur,

ologus coordonnateur départemental,

la voie administrative.

Lychn, le < 3 pEPL 400
. y ¢ BEC, 1840

Le Préfet,
Four le: Préfet,
Secrétaire Général Adjoint,
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